
Autres psaumes 

Je louerai l’Eternel
Psaume 9
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2. Dieu, l’Eternel, est roi, il règne à jamais ;

Pour le jugement, il dresse son trône :
Il jugera la terre.
Dieu, l’Eternel, est roi, il règne à jamais ; 
Le monde verra la force de son bras,
Alléluia !

3. Dieu voit les opprimés, il est leur abri,
Leur refuge au temps des grandes détresses,
Son nom est leur salut.
Dieu voit les opprimés, il est leur abri,
Il sauve les siens, car il est le Dieu saint,
Alléluia !

4. Chantez à l’Eternel qui règne à toujours,
Lui dont la bonté, parmi tous les peuples,
S’adresse aux malheureux !
Chantez à l’Eternel qui règne à toujours !
Il entend les cris de ceux qu’on oublie.
Alléluia !

5. Gloire au Père et au Fils, et au Saint-Esprit,
Au commencement, aujourd’hui, toujours,
Et aux siècles des siècles !
Gloire au Père et au Fils, et au Saint-Esprit,
A celui qui est, qui était et qui vient,
Alléluia !
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